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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 375/2007
(2007. gada 30. marts),

ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1702/2003, ar ko paredz istenoSanas noteikumus par sertifikaciju
attieciba uz gaisa kugu un ar tiem saistito raZojumu, dalu un iericu lidojumderigumu un atbilstibu
vides aizsardzibas prasibam, ka ari projektéSanas un raZosanas organiziciju sertifikaciju

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 15.
julija Regulu (EK) Nr. 1592/2002 par kopigiem noteikumiem
civilas aviacijas joma un par Eiropas Aviacijas drosibas agenttiras
izveidi (1), un jo Ipasi tas 5. un 6. pantu,

ta ka:

Visiem gaisa kugiem, uz kuriem attiecas Regulas (EK) Nr.
1592/2002 noteikumi, lidz 2007. gada 28. martam bija
jaizdod lidojumderiguma sertifikati vai lidosanas atlaujas
saskana ar Komisijas 2003. gada 24. septembra Regulu
(EK) Nr. 1702/2003, ar ko paredz Istenoanas notei-
kumus par sertifikaciju attieciba uz gaisa kugu un ar
tiem saistito raZojumu, dalu un iericu lidojumderigumu
un atbilstibu vides aizsardzibas prasibam, ka ari projek-
teSanas un razosanas organizaciju sertifikaciju (). Ja $adu
sertifikatu vai lidoSanas atlauju nav, Kopienas operato-
riem péc minétas dienas nav atlauts ekspluatét Sos gaisa
kugus dalibvalstu teritorija.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1702/2003 2. panta 3.
punkta c) apak$punktu Eiropas Aviacijas drosibas agen-
torai (turpmak “Agentiira”) lidz 2007. gada 28. martam
bija janosaka apstiprinatie projekti, kas vajadzigi, lai
izdotu lidojumderiguma sertifikatus vai lidoanas atlaujas
dalibvalstis registrétiem gaisa kugiem, kuri neatbilst
minétas regulas 2. panta 3. punkta a) apakSpunkta notei-
kumiem. Saja termina Agentira daudzu aeronautikas
razojumu projektus nevargja noteikt, jo to projektétaji
nebija iesniegusi vajadzigos pieteikumus.

Lidojumderiguma sertifikati batu jaizdod tikai tad, kad
Agentiira péc attieciga razojuma tehniskd novértéjuma
ir apstiprindjusi ta projektu, bet ierobezotus lidojumderi-

(') OV L 240, 7.9.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1701/2003 (OV L 243, 27.9.2003.,

5.1

() OV L 243, 27.9.2003., 6. Ipp. Regul grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 706/2006 (OV L 122, 9.5.2006., 16. lpp.).

)

guma sertifikatus var izdot uz ierobezotu terminu, lai
nodrosinatu attiecigo gaisa kugu ekspluatacijas nepar-
trauktbu un dotu Agentiirai iespéu novértét to
projektus.

Agentlira lidz 2007. gada 28. martam nav paspgjusi
pienemt ipasas lidojumderiguma specifikacijas. Tomeér
apstiprinatus projektus ir iesp&ams noteikt, atsaucoties
uz projekta valstu projektiem, ka tas lielakoties ir darits
attieciba uz gaisa kugiem, kam dalibvalstis bija izdevusas
tipa sertifikatus lidz 2003. gada 28. septembrim.

Sada projektu noteiksana biitu javeic tikai attieciba uz
gaisa kugiem, kam dalibvalstis ir izdevusas lidojumderi-
guma sertifikatus, izslédzot ierobezotus lidojumderiguma
sertifikatus un lidosanas atlaujas, lai nodrosinatu, ka $adi
gaisa kugi atbilst vismaz tam drofuma prasibam, kas
noteiktas Konvencijas par starptautisko civilo aviaciju 8.
pielikuma.

Lai péc iesp&jas mazinatu drofuma riskus un ierobezotu
konkurences traucgjumus, paredzétais pasakums batu
jaattiecina vienigi uz gaisa kugiem, kam dalibvalstis ir
izdevusas lidojumderiguma sertifikatus un kas attiecigaja
dalibvalsti ir registréti lidz dienai, kad $aja dalibvalsti ir
sakta Regulas (EK) Nr. 1702/2003 piemérosana (*). Sadu
gaisa kugu ipasnieki, registréjot gaisa kugus, nezinaja, ka
peéc 2007. gada 28. marta to turpmaka ekspluatacija,
iespgjams, nebiis atlauta. Savukart to gaisa kugu Ipas-
nieki, kuru gaisa kugi kada dalibvalsti ir registréti péc
dienas, kad $aja dalibvalsti ir sakta Regulas (EK) Nr.
1702/2003 piemérosana, registréjot gaisa kugus, zinaja,
ka péc 2007. gada 28. marta to turpmaka ekspluatacija
nebiis atlauta, ja vien Agentiira lidz $ai dienai nebis
apstiprinajusi to projektu.

Ir atzits, ka janodro$ina paredzéta pasakuma attiecinasana
tikai un vienigi uz gaisa kugiem, kuru projekta wvalsts
parstavniecibas iestade saskana ar darba procediiru atbil-
stosi Regulas (EK) Nr. 1592/2002 18. pantam apnemas
atbalstit Agentaru, lai nodro$inatu nepartrauktu 3$ada
veida apstiprinatu projektu parraudzibu.

(%) ES 15: 2003. gada 28. septembris; ES 10: 2004. gada 1. maijs; ES 2:
2007. gada 1. janvaris.
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(10)

(1)

Paredzétajam pasakumam vajadzétu bt pagaidu pasa-
kumam, lai mazinatu riskus, ko rada Agentiiras ierobe-
zotas tehniskas zinasanas par iesaistito raZojumu projek-
tiem. Svarigi ir arl stimulét projektétajus, lai vini bitu
ieintereséti palidzét Agentiirai noteikt apstiprinatos
projektus, kas vajadzigi, lai attiecigos gaisa kugus varétu
pilnvértigi ieklaut Kopienas sistéma. Turklat atskiriga
tiesiska regulgjuma piemérosana gaisa kugiem, kas veic
vienadas darbibas, iek3gja tirgli rada negodigas konku-
rences problémas, un $ada situacija nevar turpinaties
bezgaligi. Tadé] pasakuma pieméroSanas terminu vaja-
dzétu ierobezot lidz 12 méneSiem ar pagarinaanas
iespgju ne ilgak ka uz 18 meénesiem, turklat ar notei-
kumu, ka 3aja laikposma ir sakts sertifikacijas process,
ko lidz termina beigam ir iesp&jams pabeigt.

Regulas (EK) Nr. 1702/2003 2. panta 3. punkta a)
apakspunkts attiecas tikai uz gaisa kugiem, kam izdots
tipa sertifikats. TaCu vairakiem gaisa kugiem, kas citadi
atbilst $aja panta minétajam pasakumam, tipa sertifikati
nekad nav bijusi, jo o gaisa kugu projektéSanas un serti-
ficeSanas laika $adu dokumentu nepieprasija tolaik spéka
esoSie ICAO standarti. Tadé] vajag preciz€jumu, lai
§adiem gaisa kugiem ari turpmak varétu izdot lidojumde-
riguma sertifikatus.

Lai noveérstu parpratumus un juridisku neskaidribu, bitu
jagroza Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikuma 21A.173.
punkta b) apak$punkta 2. dala un 21A.184. punkts, kura
ir minétas ‘Ipadas sertifikacijas specifikacijas”, nevis
“IpaSas  lidojumderiguma specifikacijas”, ka noteikts
Regulas (EK) Nr. 1592/2002 5. panta 3. punkta b) apaks-
punkta un 15. panta 1. punkta b) apak$punkta.

Regulas (EK) Nr. 1592/2002 5. panta 3. punkta a)
apak3punkts paredz lidosanas atlauju izdoSanu, atkapjo-
ties no noteikumiem par lidojumderiguma sertifikatu
izdoSanu. Parasti lidoSanas atlauju izdod, kad lidojumde-
riguma sertifikats uz laiku ir kluvis nederigs, pieméram,
bojajumu dé], vai kad lidojumderiguma sertifikatu nevar
izdot, pieméram, tade] ka gaisa kugis neatbilst lidojum-
deriguma pamatprasibam vai tadé] ka atbilstiba $im
prasibam vél nav pieradita, bet gaisa kugis tomer spéj
veikt drosus lidojumus.

Péc lidosanas atlauju parejas perioda beigam saistiba ar 3o
atlauju izdoanu ir japienem kopigas prasibas un admi-
nistrativas procediras, ieklaujot visus nosacfjumus, kas
vajadzigi, lai mazinatu pamatprasibu neievérosanas
riskus, un tadéjadi nodrosinot, ka visas dalibvalstis atzist
lidoSanas atlaujas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1592/2002
8. pantu.

(13)  Saja regula paredzéto pasakumu pamatd ir saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1592/2002 12. panta 2. punkta b)
apak$punktu un 14. panta 1. punktu publicétie Agen-
tiras atzinumi (1).

(14)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu,

ko sniegusi Regulas (EK) Nr. 1592/2002 54. panta 3.
punkta minéta Komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1702/2003 groza sadi:

1) Regulas 2. pantu aizst3j ar $adu:

N

“2. pants
Razojumu, dalu un iericu sertifikacija

1. RaZojumiem, dalam un iericem izdod sertifikatus, kas
precizéti 21. dala.

2. Atkapjoties no 1. punkta, gaisa kugus, ieskaitot jebkuru
uzstaditu razojumu, dalu un ierici, kas nav registréta dalib-
valstis, atbrivo no 21. dalas H un I apaksiedalas prasibam.
Gaisa kugus atbrivo arT no 21. dalas P apaksiedalas prasibam,
iznemot gadjjumus, kad to identifikacijas zimes ir noteikusi
dalibvalsts.

3. Ja pielikuma (21. dala) ir nordde piemérot un/vai
ievérot Komisijas Regulas (EK) Nr. 2042/2003 1 pielikuma
(M dalas) noteikumus un ja dalibvalsts saskana ar minétas
regulas 7. panta 3. punkta a) un b) apakspunktu ir izvélgju-
sies lidz 2008. gada 28. septembrim minéto dalu nepie-
mérot, $is dalas vieta lidz minétajai dienai pieméro attiecigos
valsts tiesibu aktus.

2.a pants

Tipa sertifikatu un saistito lidojumderiguma sertifikatu
deriguma nepartrauktiba

1. Attiecba uz razojumiem, kam dalibvalsts lidz 2003.
gada 28. septembrim ir izdevusi tipa sertifikatu vai doku-
mentu, kas Jauj izdot lidojumderiguma sertifikatu, pieméro
$adus noteikumus:

a) Uzskata, ka $adam raZojumam ir tipa sertifikats, kas
izdots saskana ar $o regulu, ja:

2007. gada 30. janvara Atzinums 1/2007 un 2007. gada 8. februara

Atzinums 2/2007.
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i) ta tipa sertifikacijas baze ir:

— JAA tipa sertifikacijas baze raZojumiem, kas serti-
ficéti saskana ar JAA tehnisko datu lapa noteik-
tajam JAA procediiram, vai

— attieciba uz citiem raZojumiem projekta valsts tipa
sertifikdta datu lapa noteikta tipa sertifikacijas
baze, ja projekta valsts ir:

— dalibvalsts, ja vien Agentiira, jo Ipasi nemot
véra piemérotas lidojumderiguma normas un
ekspluatacijas pieredzi, nekonstaté, ka 3ada
tipa sertifikacijas baze nenodrosina lidojumu
dro$uma limeni, kas ir lidzvértigs pamatregula
un 3aja regula noteiktajam, vai

— valsts, ar ko dalibvalsts noslegusi divpusgju
lidojumderiguma noligumu vai tamlidzigu
vienosanos, kura noteikts, ka attiecigie razo-
jumi ir sertificéti uz projekta valsts lidojumde-
riguma normu pamata, ja vien Agentiira
nekonstaté, ka projekta valsts lidojumderi-
guma normas vai ekspluatacijas pieredze, vai
lidojumu drosuma sistéma nenodrosina lido-
jumu drosuma limeni, kas ir lidzvértigs Regula
(EK) Nr. 1592/2002 un 3aja regula noteik-
tajam.

Agentiira veic otraja ievilkuma minéto noteikumu
sakotngjo ietekmes novértgjumu, lai sniegtu Komisijai
atzinumu, kura ieklauti $is regulas iesp&amie grozi-
jumi;

ii) vides aizsardzibas prasibas ir Cikagas Konvencijas 16.
pielikuma noteiktds un raZojumam piemérojamas

prasibas;

=

iii) piemérojamie lidojumderiguma noradijumi ir projekta
valsts lidojumderiguma noradfjumi.

b) Lidz 2003. gada 28. septembrim dalibvalsts registra
ieklautu atsevisku gaisa kugu projektus uzskata par ap-
stiprinatiem saskana ar So regulu, ja

i) to pamattipa projekts ir dala no a) apakpunkta
minéta tipa sertifikata;

ii) visas tas izmainas pamattipa projekta, par kuram tipa
sertifikata turétajs nav atbildigs, ir apstiprinatas; un

iii) ir ieveroti registracijas dalibvalsts lidz 2003. gada 28.
septembrim izdotie vai pienemtie lidojumderiguma
noradijjumi, tostarp visi projekta valsts lidojumderi-
guma noradijumu grozijumi, kam piekritusi registra-
cijas dalibvalsts.

¢) Agentira lidz 2007. gada 28. martam nosaka, kadu razo-
jumu tipa sertifikati neatbilst a) apak$punkta prasibam.

d) Agenttra lidz 2007. gada 28. martam nosaka tipa serti-
fikata trok$na limena datu lapu visiem raZojumiem, uz ko
attiecas a) apakSpunkts. Lidz $adai noteikSanai dalibvalstis
joprojam var izdot trok$pa sertifikatus saskapa ar speka
esosajiem valsts tiesibu aktiem.

2. Attieciba uz razojumiem, kam tipa sertificeSanu 2003.
gada 28. septembr veic JAA vai dalibvalsts, pieméro $adus
noteikumus:

a) ja razojumu sertifice vairakas dalibvalstis, atsaucei
izmanto visprogresivako projektu;

b) nepieméro 21. daJas 21A.15. punkta a), b) un c) apaks-
punktu;

c) atkapjoties no 21. dalas 21A.17. punkta a) apakspunkta
noteikumiem, tipa sertifikacijas baze ir ta, ko apstiprina-
juma pieteikuma iesnieg$anas diena nosaka JAA vai attie-
cigos gadijumos dalibvalsts;

d) atzinumu par atbilstibu, kas sniegts, ievérojot JAA vai
dalibvalsts noteiktas procediiras, uzskata par atzinumu,
ko sniegusi Agentira, lai izpilditu 21. dalas 21A.20.
punkta a) un b) apak$punkta noteikumus.

3. Attieciba uz raZojumiem, kam ir valsts tipa sertifikats
vai lidzvértigs dokuments un kam dalibvalsts veiktu izmainu
apstiprina$ana nav pabeigta lidz terminam, kad tipa sertifi-
katam jabat saskana ar So regulu, pieméro 3adus notei-
kumus:

a) ja apstiprina$ana piedalas vairakas dalibvalstis, atsaucei
izmanto visprogresivako projektu;

b) nepieméro 21. dalas 21A.93. punktu;

) piemérojama tipa sertifikacijas baze ir ta, ko izmainu
apstiprinajuma pieteikuma iesnieg§anas diena nosaka
JAA vai attiecigos gadijumos dalibvalsts;
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d) atzinumu par atbilstibu, kas sniegts, ievérojot JAA vai
dalibvalsts noteiktas procediras, uzskata par atzinumu,
ko sniegusi Agentiira, lai izpilditu 21. dalas 21A.103.
punkta a) apakSpunkta 2. dalas un b) apakspunkta notei-
kumus.

4. Attieciba uz raZojumiem, kam ir valsts tipa sertifikats
vai lidzvértigs dokuments un kam dalibvalsts veikta lielaka
remonta projekta apstiprinasana nav pabeigta lidz terminam,
kad tipa sertifikata derigumam jabat noteiktam saskana ar So
regulu, atzinumu par atbilstibu, kas sniegts, ievérojot JAA vai
dalibvalsts noteiktas procediras, uzskata par atzinumu, ko
sniegusi Agentira, lai izpilditu 21. dalas 21A.433. punkta a)
apak$punkta noteikumus.

5.  Lidojumderiguma sertifikatu, ko izdevusi dalibvalsts,
apliecinot atbilstibu tipa sertifikatam, kura derigums noteikts
saskana ar 1. punktu, uzskata par atbilstosu $ai regulai.

2.b pants
Papildu tipa sertifikatu deriguma nepartrauktiba

1. Attieciba uz papildu tipa sertifikatiem, kurus izdevusi
dalibvalsts saskana ar JAA procedfiram vai spéka eso$am
valsts procediram, un attieciba uz izmainam razojumos,
ko ierosindjusas personas, kas nav tadu raZojumu tipa serti-
fikatu turétajas, ko apstiprinajusi dalibvalsts saskana ar speka
esosam valsts procediram, ja papildu tipa sertifikats vai
izmainas ir spéka 2003. gada 28. septembri, papildu tipa
sertifikatu uzskata par izdotu un izmainas par apstiprinatam
saskana ar $o regulu.

2. Attieciba uz papildu tipa sertifikatiem, kuru apstiprina-
$anu saskana ar spéka eso$am JAA papildu tipa sertifikacijas
procediiram 2003. gada 28. septembri veic dalibvalsts, un
attieciba uz lielakam raZojumu izmainam, ko ierosinajusas
personas, kas nav tadu razojumu tipa sertifikatu turétajas,
kuru apstiprinasanu saskana ar spéka esosam valsts proce-
diram 2003. gada 28. septembrl veic dalibvalsts, pieméro
§adus noteikumus:

a) ja sertificeSana piedalas vairakas dalibvalstis, atsaucei
izmanto visprogresivako projektu;

b) nepieméro 21. dalas 21A.113. punkta a) un b) apakspun-
ktu;

) piemeérojama sertifikacijas baze ir ta, ko papildu tipa serti-
fikata vai lielaku izmainu apstiprindgjuma pieteikuma
iesniegdanas diena nosaka JAA vai attiecigos gadijumos
dalibvalsts;

d) atzinumus par atbilstibu, kas sniegti, ievérojot JAA vai
dalibvalsts noteiktas procediiras, uzskata par atzinumiem,
ko sniegusi Agentiira, lai izpilditu 21. daJas 21A.115.
punkta a) apak$punkta noteikumus.

2.c pants

Dazu dalibvalstis registrétu gaisa kugu ekspluatacijas
nepartrauktiba

1. Attieciba uz gaisa kugiem, kuriem nav tipa sertifikata,
kas biitu izdots saskana ar $is regulas 2.a panta 1. punkta a)
apakspunktu, bet kuriem dalibvalsts ir izdevusi lidojumderi-
guma sertifikatu pirms dienas, kad attiecigaja dalibvalsti ir
sakta Regulas (EK) Nr. 1702/2003 piemérosana (1), un kuri
minétaja diena ir dalibvalsts registra un joprojam ir tas
registra 2007. gada 28. marta, piemerojamas ipasas lidojum-
deriguma specifikacijas uzskata par izdotdim saskapa ar So
regulu atbilstosi $adu nosacijumu kopumam:

a) piemérojamas Ipasas lidojumderiguma specifikacijas ir
projekta valsts tipa sertifikata datu lapa un tipa sertifikata
trok$na limena datu lapa vai lidzvértigi projekta valsts
dokumenti ar nosacijumu, ka projekta valsts ar Agentiiru
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1592/2002 18. pantu ir
noslégusi attiecigu vienoSanos par darba procediruy,
kura ir ieklauta $adu gaisa kugu projektu lidojumderi-
guma nepartrauktiba,

b) vides aizsardzibas prasibas ir Cikagas Konvencijas 16.
pielikuma noteiktds un gaisa kugim piemérojamas
prasibas,

¢) piemérojamie noradjjumi attieciba uz lidojumderigumu ir
projekta valsts obligatie pastaviga lidojumderiguma nora-
djumi.

2. Tpasas lidojumderiguma specifikacijas lauj turpinat
izmantot gaisa kugi ta atlautajos ekspluatacijas veidos, kas
ir speka 2007. gada 28. marta un kas paliek spéka lidz
2008. gada 28. martam, ja vien §is specifikacijas pirms
minéta termina beigdm neaizstdj ar projekta vai vides aizsar-
dzibas apstiprinajumu, ko saskana ar $o regulu izdod Agen-
tiira. lerobezotus lidojumderiguma sertifikatus attiecigajiem
gaisa kugiem dalibvalstis izdod saskapa ar 21. dalas H
apaksiedalu, ieprieks parliecinoties par gaisa kuga atbilstibu
minétajam specifikacijam.

3. Attieciba uz konkrétiem gaisa kugu tipiem Komisija
var pagarinat 2. punktd minéto deriguma terminu ilgakais
lidz 18 meénesiem ar noteikumu, ka Agentira ir sakusi $o
gaisa kugu tipu sertifikacijas procesu lidz 2008. gada 28.
martam un apnémusies to pabeigt lidz termina pagarinajuma
beigam. Par $adiem gadijumiem Agentiira zino Komisijai.

() ES 15: 2003. gada 28. septembris; ES 10: 2004. gada 1. maijs; ES 2:

2007. gada 1. janvaris.
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2.d pants
Dalu un ieri¢u sertifikatu deriguma nepartrauktiba

1. Dalu un ieri¢u apstiprinajumus, ko izdevusi dalibvalsts
un kas ir spéka 2003. gada 28. septembri, uzskata par izdo-
tiem saskana ar $o regulu.

2. Attieciba uz dalam un iericém, kam dalibvalsts 2003.
gada 28. septembri veic apstiprinasanu vai atlaujas izdoSanas
procediiru, pieméro $adus noteikumus:

a) ja atlaujas izdoSanas procediira piedalas vairakas dalibval-
stis, atsaucei izmanto visprogresivako projektu;

b) nepieméro 21. dalas 21A.603. punktu;

¢) piemeérojamas datu prasibas saskana ar 21. dalas
21A.605. punktu ir prasibas, ko apstiprindjuma vai
atlaujas pieteikuma iesniegSanas diena ir noteikusi attie-
ciga dalibvalsts;

d) atzinumu par atbilstibu, ko sniegusi attieciga dalibvalsts,
uzskata par atzinumu, ko sniegusi Agentiira, lai izpilditu
21. dalas 21A.606. punkta b) apak$punkta noteikumus.

2.e pants
Lido$anas atlaujas

Nosacijumus, ko dalibvalstis lidz 2007. gada 28. martam ir
noteikusas attieciba uz lidosanas atlaujam vai citiem lidojum-
deriguma sertifikatiem, kas izdoti gaisa kugiem, kam nav
saskana ar $o regulu izdota lidojumderiguma sertifikata vai
ierobezota lidojumderiguma sertifikata, uzskata par noteik-
tiem saskana ar $o regulu, ja vien Agentira lidz 2008. gada
28. martam nekonstaté, ka $adi nosacjumu negaranté
drouma limeni, kas ir lidzvértigs Regula (EK) Nr.
1592/2002 vai $aja regula noteiktajam drosuma limenim.

LidoSanas atlauju vai citu lidojumderiguma sertifikatu, ko
dalibvalsts lidz 2007. gada 28. martam ir izdevusi gaisa
kugim, kam nav saskana ar $o regulu izdota lidojumderi-
guma sertifikata vai ierobezota lidojumderiguma sertifikata,
lidz 2008. gada 28. martam uzskata par lidosanas atlauju,
kas izdota saskapa ar 3o regulu.”

. Komisijas Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikumu (21. dalu)

groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2007. gada 30. marta

Komisijas varda —
priekssedetaja vietnieks
Jacques BARROT
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 1702/2003 pielikumu groza $adi:
1) Sadu xvii) ievilkumu pievieno 21A.139. punkta b) apakspunkta 1. dalai:

“xvii) lidosanas atlauju izdoSanu un saistito lidoSanas nosacijumu apstiprinasanu.”

2) Sadu e) apakipunktu pievieno 21A.163. punktam:

“¢) saskana ar razoSanas procediram, ko apstiprinajusi ta kompetenta iestade, gaisa kugim, kuru tas razojis, un
gadijumos, kad raZosanas organizacija saskana ar razoSanas organizacijas apstiprinajumu (POA) pati kontrolé
gaisa kuga konfiguraciju un apliecina atbilstibu apstiprinatajiem projekta nosacijumiem, kas attiecas uz lidosanu,
izdot lidosanas atlauju saskana ar 21A.711. punkta c) apakSpunktu, ieskaitot lidosanas nosacijumu apstiprindjumu
saskana ar 21A.710. punkta b) apak$punktu.”

>
e
i

du j) un k) apakspunktu pievieno 21A.165. punktam:

‘) atbilstigos gadjjumos saskana ar 21A.163. punkta ¢) apakSpunkta paredzétajam tiesibam nosaka lidosanas atlauju
izdoSanas nosacijumus;

k) atbilstigos gadjjumos pirms gaisa kuga lidosanas atlaujas (EASA 20.b veidlapa, skatit papildinajumu) izdoSanas

saskana ar 21A.163. punkta e) apakSpunkta paredzétajam tiesibam nosaka atbilstibu 21A.711. punkta b) un d)
apakspunktam.”

4) Ar $adu aizstaj A iedalas H apaksiedalas nosaukumu:
“H APAKSIEDALA - LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTI LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI”

5) Frazi “pasas sertifikacijas specifikacijas” 21A.173. punkta b) apakSpunkta 2. dala aizstaj ar frazi “Ipasas lidojumde-
riguma specifikacijas”.

6) Svitro 21A.173. punkta c) apak$punktu.
7) Svitro 21A.174. punkta d) apakspunktu.

8) Ar $adu aizstaj 21A.179. punkta b) apakspunktu:
“b) Ja IpaSumtiesibas uz gaisa kugi ir mainjjusds un gaisa kugim ir ierobeZots lidojumderiguma sertifikats, kas
neatbilst ierobezotam tipa sertifikatam, $adus lidojumderiguma sertifikatus nodod kopa ar gaisa kugi ar nosaci-

jumu, ka gaisa kugis paliek tai pasa registra, vai izdod tikai ar tas registracijas dalibvalsts kompetentas iestades
oficialu piekrisanu, kurai attiecigo gaisa kugi nodod.”

9) Frazi “Ipasas sertifikacijas specifikicijas’21A.184. punkta aizstaj ar frazi “ipasas lidojumderiguma specifikacijas”.
10) Svitro 21A.185. punktu.

11) Ar 3adu aizstaj 21A.263. punkta b) apakSpunktu:

“b) levérojot 21A.257. punkta b) apakspunkta noteikumus, Agentiira pienem un vairs neparbauda atbilstibas doku-
mentus, ko iesniedz pieteikuma iesniedzgjs, lai sanemtu:

1) lidosanas atlaujas sanemsanai vajadzigo lidoSanas nosacijumu apstiprindjumu vai
2) tipa sertifikatu vai lielaku tipa projekta izmainu apstiprinajumu; vai

3) papildu tipa sertifikatu; vai

4) ETSO atlauju saskana ar 21A.602.B punkta b) apakSpunkta 1. dalu; vai

5) lielaka remonta projekta apstiprinajumu.”
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12) Sadu 6. un 7. dalu pievieno 21A.263. punkta c) apakspunktam:
“6) Apstiprinat lidoanas atlauju izdoSanas nosacfjumus saskana ar 21.A.710. punkta a) apakSpunkta 2. dalu,
i) izpemot $adu gaisa kugu sakotngjos lidojumus:
— jauna tipa gaisa kugu sakotngjos lidojumus vai

— tadu gaisa kugu sakotngjos lidojumus, kuri ir parveidoti ta, ka Sie parveidojumi ir atziti vai baitu atzistami
par batiskam lielakam izmainam vai par bitisku papildu tipa sertifikata izdoanas pamatu, vai

— tadu gaisa kugu sakotnéjos lidojumus, kuru lidosanas un/vai pilotéSanas raksturlielumi, iesp&jams, ir batiski
parveidoti;

i) iznemot lidoSanas atlaujas, kas jaizdod saskana ar 21A.701. punkta a) apakspunkta 15. dalu.
7) Saskana ar 21A.711.punkta b) apakspunktu izdot lidosanas atlauju gaisa kugim, ko tas ir projektéjis vai parvei-
dojis, un gadijumos, kad projektéSanas organizacija saskana ar projektéSanas organizacijas apstiprinajumu (DOA)

pati kontrolé gaisa kuga konfiguraciju un apliecina atbilstibu apstiprinatajiem projekta nosacijumiem, kas attiecas
uz lidosanu.”

13) Sadu f) un g) apakspunktu pievieno 21A.265. punktam:

“f) atbilstigos gadijumos saskana ar 21A.263. punkta c) apakSpunkta 6. da]a paredzétajam tiesibam nosaka lidosanas
atlauju izdoSanas nosacijumus;

g) atbilstigos gadijjumos pirms gaisa kuga lidoSanas atlaujas (EASA 20.b veidlapa, skatit papildindjumu) izdoSanas
saskand ar 21A.263. punkta c) apakSpunkta 7. dala paredzétajam tiesibam nosaka atbilstibu 21A.711. punkta b)
un d) apak$punktam.”

14) Ar 3adu aizstaj A iedalas P apaksieda]u:

“P APAKSIEDALA - LIDOSANAS ATLAUJAS
21A.701.  Darbibas joma

Saskana ar $o apaksiedalu lidosanas atlaujas izdod gaisa kugiem, kas neatbilst vai par kuriem nav pieradits, ka tie
atbilst speka eso$ajam lidojumderiguma prasibam, bet kas noteiktos apstaklos spgj veikt drosus lidojumus $ada
nolaka:

1. Izstrades noliika.
2. Lai pieraditu atbilstibu noteikumiem vai sertifikicijas specifikicijam.
3. Lai apmacitu projektéSanas organizaciju vai raZosanas organizaciju apkalpi.
4. Lai veiktu jaunizstradata gaisa kuga razoSanas izméginajuma lidojumu.
5. Lai veiktu raZoSana eso$a gaisa kuga parlidojumus starp razoSanas objektiem.
6. Lai, demonstrgjot gaisa kugi lidojuma, nodotu to pasititajam.
7. Lai gaisa kugi piegadatu vai eksportétu.
8. Lai, demonstréjot gaisa kugi lidojuma, nodotu to iestadei.
9. Lai veiktu tirgus izpéti, ieskaitot pasititaja apkalpes apmacibu.
10. Lai piedalitos izstadés un gaisa paradeés.
11. Lai lidotu uz vietu, kur veic tehnisko apkopi vai lidojumderiguma parbaudi, vai uz novietni.

12. Lai lidotu ar svaru, kas parsniedz gaisa kuga maksimalo sertificéto pacelsanas svaru lidojumam arpus parasta
lidojuma radiusa pari idenim vai zemes teritorijai, kur nav pieejamas pietiekamas nosesanas iespéjas vai atbil-
stosa degviela.
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13. Lai parsniegtu rekordus, piedalitos gaisa sacikstés vai lidzigas sacensibas.

14. Lai lidotu ar gaisa kugi, kas atbilst spéka esosam lidojumderiguma prasibam, pirms atzita ta atbilstiba vides
prasibam.

15. Lai veiktu nekomercialus lidojumus ar individualiem, nesarezgitiem gaisa kugiem vai gaisa kugu tipiem, kam
nevajag lidojumderiguma sertifikatus vai ierobezotus lidojumderiguma sertifikatus.

21A.703.  Atbilstiba
Lidosanas atlaujas pieteikuma iesniedzéjs var biit jebkura fiziska vai juridiska persona, bet gadijumos, kad pieteikuma
iesniedzgjs ladz lidosanas atlauju saskana ar 21A.701. punkta a) apakspunkta 15. daju, pieteikuma iesniedzgjs ir gaisa

kuga ipasnieks. Atbilstigie lidosanas atlaujas pieteikuma iesniedzgji var iesniegt ari lidoSanas nosacijumu apstiprina-
Sanas pieteikumus.

21A.705. Kompetentas iestades

Neatkarigi no 21.1. punkta $aja apaksiedala “kompetenta iestade” ir:
a) registracijas dalibvalsts iecelta iestade vai
b) neregistrétu gaisa kugu gadijuma - tas dalibvalsts iecelta iestade, kas ir noteikusi to identifikacijas zimes.
21A.707. LidoSanas atlauju pieteikumi
a) Saskana ar 21A.703. punktu un gadjjumos, kad pieteikuma iesniedz&am nav pieskirtas tiesibas izdot lidosanas
atlaujas, lidosanas atlaujas pieteikumu iesniedz kompetentajai iestadei tada forma un veida, ka §i iestade noteikusi.
b) Visos lidosanas atlaujas pieteikumos norada:
1. lidojuma(-u) noliiku(-us) saskana ar 21A.701. punktu;
2. gaisa kuga neatbilstibas speka esosajam lidojumderiguma prasibam;
3. lidoSanas nosacijumus, kas apstiprinati saskana ar 21A.710. punktu.

) Ja, iesniedzot lidosanas atlaujas pieteikumu, lidosanas nosacijumi nav apstiprinati, saskana ar 21A.709. punktu
iesniedz lidosanas nosacijumu apstiprinasanas pieteikumu.

21A.708.  LidoSanas nosacijumi

Pie lidoganas nosacijumiem pieder:
a) konfiguracija(-as), kam pieteikuma iesniedzgjs lidz lidoSanas atlauju;
b) visi nosacijumi un ierobezojumi, kas vajadzigi drosai gaisa kuga ekspluatacijai, tostarp:

1. nosacijumi vai ierobezojumi, kas attiecas uz lidojumam(-iem) vajadzigajiem mar$rutiem vai gaisa telpu, vai
abiem;

2. nosacijumi un ierobeZojumi, kas attiecas uz apkalpi, kura lidos ar gaisa kugi;

3. ierobezojumi, kas attiecas uz tadu personu parvadasanu, kuras nepieder pie apkalpes;
4. ekspluatacijas ierobezojumi, konkrétas procediiras vai tehniskie nosacjjumi, kas jaievéro;
5. konkrétas lidojumu izméginajumu programmas (attiecigos gadijumos);

6. konkreti lidojumderiguma nepartrauktibas pasakumi un to IstenoSanas kartiba, ieskaitot tehniskas apkopes
noteikumus;
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¢) pamatojums, ka gaisa kugis spgj veikt drosu lidojumu saskana ar b) apak$punkta minétajiem nosacjjumiem un
ierobezojumiem;

d) gaisa kugu konfiguraciju kontroles metode, lai ievérotu noteiktos nosacijumus.
21A.709. Lido$anas nosacijumu apstiprinasanas pieteikums
a) LidoSanas nosacfjumu apstiprinasanas pieteikumu iesniedz saskana ar 21A.707. punkta c) apak$punktu un gadi-

jumos, kad pieteikuma iesniedzéjam nav pieskirtas tiesibas apstiprinat lidojuma nosacijumus, ievérojot $adus
noteikumus:

1. ja lidosanas nosacfjumu apstiprindsana ir saistita ar projekta drofumu, pieteikumu iesniedz Agentirai tada
forma un veida, ka Agentiira noteikusi,

2. ja lidosanas nosacijumu apstiprina$ana nav saistita ar projekta droSumu, pieteikumu iesniedz kompetentajai
iestadei tada forma un veida, ka iestade noteikusi.

b) Visos lidosanas nosacijumu apstiprinasanas pieteikumos ieklau;:
1. ierosinatos lidoSanas nosacijumus;
2. dokumentus, kas pamato $os nosacijumus;

3. pazinojumu, ka gaisa kugis sp&j veikt drosu lidojumu saskana ar 21.A.708. punkta b) apak$punktd minétajiem
nosacijumiem un ierobezojumiem.

21A.710. LidoSanas nosacijumu apstiprinasana

a) Ja lidoSanas nosacijumu apstiprinasana ir saistita ar projekta droSumu, lidoSanas nosacijumus apstiprina:
1. Agentiira vai

2. pienacigi apstiprinata projekt€Sanas organizacija saskana ar 21A.263. punkta c) apakspunkta 6. dala paredzé-
tajam tiesibam.

b) Ja lidosanas nosacijumu apstiprinasana nav saistita ar projekta drosumu, lido3anas nosacijumus apstiprina kompe-
tenta iestade vai pienacigi apstiprinata organizacija, kas izdod ar lidoSanas atlauju.

¢) Pirms lidosanas nosacjumu apstiprinasanas Agentiirai, kompetentajai iestadei vai apstiprinatajai organizacijai
japarliecinas, ka gaisa kugis spgj veikt drosus lidojumus saskana ar noteiktajiem nosacijumiem un ierobeZojumiem.
Agentiira vai kompetenta iestade 3aja nolika var veikt vai likt pieteikuma iesniedz&jam veikt visas vajadzigas
parbaudes vai izméginajumus.

21A.711.  Lido$anas atlauju izdoSana

a) Kompetenta iestade izdod lidosanas atlaujas:
1. péc 21A.707. punkta minétas informacijas sanemsanas,
2. ja saskana ar 21A.710. punktu ir apstiprinati 21A.708. punktd minétie nosacjumi,

3. ja kompetenta iestade, veicot pati savu izmekléSanu, kas var ietvert parbaudes, vai Istenojot ar pieteikuma
iesniedzéju saskanotas procediras, ir parliecinajusies, ka gaisa kugis pirms lidojuma atbilst projektam, kas
definéts saskana ar 21A.708. punktu.

=

Pienacigi apstiprinatas projektéSanas organizacijas drikst izdot lidosanas atlaujas (EASA 20.b veidlapa, skatit
papildinajumu) saskana ar 21A.263. punkta c) apakSpunkta 7. dala paredzétajam tiesibam, ja saskana ar
21A.710. punktu ir apstiprinati 21A.708. punkta minétie nosacfjumi.

¢) Pienacigi apstiprinatas razosanas organizacijas drikst izdot lidosanas atlaujas (EASA 20.b veidlapa, skatit papildi-
najumu) saskana ar 21A.163. punkta e) apakSpunkta paredzétajam tiesibam, ja saskana ar 21A.710. punktu ir
apstiprinati 21A.708. punkta minétie nosacijjumi.
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d) Lidoanas atlaujas norada to izdo$anas mérki(-us) un saskana ar 21A.710. punktu apstiprinatos nosacjjumus un
ierobezojumus.

e) Ja atlaujas ir izdotas saskana ar b) vai c) apak$punktu, kompetentajai iestadei iesniedz lidosanas atlaujas kopiju.

f) Jair pieradijumi, ka nav izpildits kads no 21A.723. punkta a) apak$punkta minétajiem nosacfjumiem attieciba uz
kadas organizacijas izdotu lidosanas atlauju, kas ir izdota saskana ar 21A.711. punkta b) vai c) apakSpunktu, i
organizacija atsauc attiecigo lidosanas atlauju.

21A.713. Izmainas

a) Jebkuras izmainas, kas lidoSanas atlauja noteiktos lidosanas nosacijjumus vai ar tiem saistitos pamatojumus padara
nederigus, apstiprina saskana ar 21A.710. punktu. Attiecigos gadfjumos iesniedz pieteikumu saskana ar 21A.709.
punktu.

b) Ja izmainas ietekmé lidosanas atlaujas saturu, saskand ar 21A.711. punktu jaizdod jauna lidoSanas atlauja.

21A.715.  Valodas

Rokasgramatas, plakatus, sarakstus un instrumentu markéjumus un citu vajadzigu informaciju, kas paredzéta spéeka

esosajas sertifikacijas specifikacijas, izdod viena vai vairakas kompetentajai iestadei pienemamas Eiropas Kopienas

oficialajas valodas.

21A.719.  Nodo$ana

a) Lidosanas atlaujas nav nododamas.

b) Neatkarigi no a) apakspunkta, izdodot lidosanas atlaujas saskana ar 21A.701. punkta a) apakSpunkta 15. dalas
noteikumiem, ja Ipasumtiesibas uz gaisa kugi ir mainijusas, lidosanas atlauju nodod kopa ar gaisa kugi, ja gaisa
kugis paliek tai pasa registra, vai izdod tikai ar tas registracijas dalibvalsts kompetentas iestades piekriSanu, kurai
attiecigo gaisa kugi nodod.

21A.721.  Parbaudes

LidoSanas atlaujas turétajs vai pieteikuma iesniedzéjs péc kompetentas iestades liguma nodrosina piekluvi attieci-

gajam gaisa kugim.

21A.723.  Termini un deriguma nepartrauktiba

a) LidoSanas atlaujas izsniedz ilgakais uz 12 méneSiem, un tas paliek spéka, ja:
1. ir ievéroti ar lidoSanas atlaujam saistitie 21A.711. punkta d) apak§punkta minétie nosacijumi un ierobeZojumi;
2. no lidosanas atlaujas neatsakas un to neatsauc saskana ar 21B.530. punktu;
3. gaisa kugis paliek taja pasa registra.

b) Neatkarigi no a) apakspunkta saskana ar 21.A.701. punkta a) apakSpunkta 15. dalu izdotas lidosanas atlaujas var
izdot uz neierobezotu laiku.

) AtteikSands vai atsauk3anas gadfjuma lidoSanas atlauju atdod kompetentajai iestadei.

21A.725.  Lido$anas atlauju atjaunosana

Lidosanas atlauju atjaunoSanu izskata ka izmainas saskana ar 21A.713. punktu.

21A.727. LidoSanas atlauju turétaju pienakumi

Lidosanas atlauju turétaji nodrosina visu ar attiecigo lidosanas atlauju saistito nosacijumu un ierobezojumu izpildi un
saglabasanu.

21A.729.  Uzskaite
a) Visus dokumentus, kas sagatavoti, lai noteiktu un pamatotu lido$anas nosacijumus, lidosanas nosacijumu apsti-

prindjuma turétajs uzglaba pieejamus Agentiirai un kompetentajai iestadei un tos saglaba, lai sniegtu informaciju,
kas vajadziga gaisa kuga lidojumderiguma nepartrauktibas nodrosinasanai.
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b) Visus dokumentus, kas saistiti ar lidoanas atlauju izsnieg§anu saskana ar apstiprinatam organizacijam pieskirtajam
tiesibam, tostarp parbaudes zinojumus un dokumentus, kas pamato lidosanas nosacijumu apstiprinasanu un
lidosanas atlauju izdoSanu, attieciga apstiprinatd organizacija uzglaba pieejamus Agentiirai un kompetentajai
iestadei un tos saglaba, lai sniegtu informaciju, kas vajadziga gaisa kuga lidojumderiguma nepartrauktibas nodro-
Sinasanai.”

15) Ar 3adu aizstaj 21B.20. punktu:

“21B.20. Kompetento iestazu pienakumi

Dalibvalstu kompetentas iestades atbild par A iedalas F, G, H, I un P apaksiedalas noteikumu izpildi tikai attieciba uz
pieteikuma iesniedz&jiem vai turétajiem, kuru galvena uznémgjdarbibas vieta ir attiecigas dalibvalsts teritorija.”

16) Ar 3adu aizstdj 21B.25. punkta a) apakSpunktu:
“a) Visparigas prasibas:

Dalibvalsts iece] kompetento iestadi, kuras pienakums ir izpildit A iedalas F, G, H, I un P apaksiedalas noteikumus
ar dokumentétam procediiram, savu organizatorisko struktiiru un personalu.”

17) Ar 3adu aizstaj B iedalas H apaksiedalas virsrakstu:
“H APAKglEDALA — LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI UN IEROBEZOTI LIDOJUMDERIGUMA SERTIFIKATI”
18) Ar 3adu aizstdj 21B.325. punkta a) apakSpunktu:

“a) Parliecinoties, ka atbilstiba piemérojamajam A iedalas H apaksiedalas prasibam ir ievérota, registracijas dalibvalsts
kompetentd iestide bez nepamatotas kavéSanas attiecigi izdod vai groza lidojumderiguma sertifikatu (EASA 25.
veidlapa, skatit papildindgjumu) vai ierobezotu lidojumderiguma sertifikatu (EASA 24. veidlapa, skatit papildina-
jumu).”

19) Ar 3adu aizstdj 21B.330. punktu:
“21B.330.  Lidojumderiguma sertifikatu un ierobeZotu lidojumderiguma sertifikatu apturéSana un atsauk-
Sana
a) Ja ir pieradijumi, ka kads no 21A.181. punkta a) apak$punktd minétajiem nosacijumiem nav izpildits, registracijas

dalibvalsts kompetenta iestade aptur vai atsauc lidojumderiguma sertifikatu.

b) Izdodot pazinojumu par lidojumderiguma sertifikata vai ierobezota lidojumderiguma sertifikata apturé$anu un
atsaukSanu, registracijas dalibvalsts kompetenta iestade pazino apturéSanas vai atsaukSanas iemeslus un informé
sertifikata turétaju par apelacijas tiestbam.”

20) Ar 3adu aizstdj B iedalas P apaksieda]u:

“P APAKSIEDALA - LIDOSANAS ATLAUJAS
21B.520. Izmeklesana

a) Kompetenta iestade veic pietiekamu izmekléSanu, lai pamatotu lidoSanas atlauju izdoSanu vai atsaukSanu.
b) Kompetenta iestade sagatavo novértésanas procediras, ieklaujot vismaz $adus elementus:

1. pieteikuma iesniedzgja atbilstibas novértéjums;

2. pieteikuma atbilstibas novértéums;

3. pieteikumam pievienoto dokumentu novértéjums;

4. gaisa kuga parbaude;

5. lidoSanas nosacfjumu apstiprinasana saskana ar 21A.710. punkta b) apakspunktu.
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21B.525.  LidoSanas atlauju izdosana

Kompetenta iestade izdod lidosanas atlaujas (EASA 20.a veidlapa, skatit papildindjumuy), iepriek$ parliecinoties, ka ir
izpilditas piemérojamas A iedalas P apaksiedalas prasibas.

21B.530.  Lidosanas atlauju atsaukSana

a) Ja ir pieradijumi, ka kads no 21A.723. punkta a) apak$punkta minétajiem nosacfjumiem nav izpildits, kompetenta
iestade atsauc attiecigo lidoSanas atlauju.

b) Izdodot pazinojumu par lidosanas atlaujas atsaukSanu, kompetenta iestade pazino atsaukSanas iemeslus un
informé lidosanas atlaujas turétaju par apelacijas tiesibam.

21B.545. Uzskaite

a) Kompetenta iestade izmanto uzskaites sistému, kas pietickami labi Jauj izsekot katras lidoanas atlaujas izdoSanas
un atsaukSanas procesam.

b) Uzskaité ieklauj vismaz:

1. dokumentus, ko iesniedzis pieteikuma iesniedzgjs,

2. dokumentus, kas sastaditi, veicot izmekleSanu, un kuros konstatétas saistiba ar 21B.520. punkta b) apaks-
punktd definétajiem elementiem veiktas darbibas un to gala rezultati, un

3. lidosanas atlaujas kopiju.

¢) Uzskaites dokumentus glaba vismaz se$us gadus péc atlaujas deriguma termina beigam.”

Papildinajumu sarakstu aizst3j ar $adu:

“I papildinajums — EASA 1. veidlapa. Autorizéts izmanto3anas sertifikats

II papildinajums — EASA 15.a veidlapa. Lidojumderiguma parbaudes sertifikats

1l papildindjums — EASA 20.a veidlapa. Lidosanas atlauja

IV papildinajums — EASA 20.b veidlapa. LidoSanas atlauja (izdod apstiprinatas organizacijas)

V papildinagjums — EASA 24. veidlapa. lerobezots lidojumderiguma sertifikats

VI papildinajums — EASA 25. veidlapa. Lidojumderiguma sertifikats

VII papildindjums — EASA 45. veidlapa. Trokspa limena sertifikats

VIII papildinajums — EASA 52. veidlapa. Gaisa kuga atbilstibas apliecindjums

IX papildinajums — EASA 53. veidlapa. [zmanto$anas sertifikats

X papildingjums — EASA 55. veidlapa. RaZoSanas organizacijas apstiprindgjuma sertifikats

XI papildindjums — EASA 65. veidlapa. Vienosanas dokuments [raZo$ana bez raZo$anas organizacijas apstiprinajuma
(POA)]”
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22) EASA 20. veidlapu aizstaj ar $adu:

Kompetentas iestades LOGOTIPS LIDOSANAS ATLAUJA

¥

ST lidodanas atauja ir izdota saskana ar Regulas (EK) Nr. 1592/2002 | 1. Valstspiederiba un registracijas zimes:
5. panta 3. punkta a) apak$punktu un apliecina, ka gaisa kugis spéj
veikt drodus lidojumus turpmak minétaja noldka un ievérojot turpmak
minétos nosacijumus, un ta ir spéka visas dallbvalstis.

ST atlauja ir deriga arf lidojumiem uz tre$am valstim un to teritorija, ja no
8o valstu kompetentajam iestadém ir sanemts atsevi$ks apstiprindjums.

2. Gaisa kuga raZotajs/tips: 3. Seérijas humurs:

4. Atlauja attiecas uz: [noliks saskana ar 21A.701. punkta a) apakspunktu]

5. Turétdjs: [ja lidosanas atfauja izdota saskapa ar 21A.701. punkta a) apakspunkta 15. daju, Seit jaraksta: “registrétais Tpasnieks’]

6. Nosacijumi/piezimes:

7. Deriguma terminé:

8. lzdoSanas vieta un laiks: 9. Kompetentas iestades parstavja paraksts:

EASA 20.a veidlapa

(*) Aizpilda registracijas valsts.”
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23) Pievieno sadu EASA 20.b veidlapu:

Dalibvalsts, kuras kompetenta iestade ir izde- LIDOSANAS ATLAUJA
vusi lido$anas atlaujas izdevéjorganizacijas
apstiprinajumu, vai

“EASA”, ja apstiprinajumu ir izdevusi EASA

Lidosanas atlaujas izdevéjorganizacijas nosaukums un adrese: *)

ST lidodanas atauja ir izdota saskana ar Regulas (EK) Nr. 1592/2002 | 1. Valstspiederiba un registracijas zimes:
5. panta 3. punkta a) apak$punktu un apliecina, ka gaisa kugdis spgj
veikt drodus lidojumus turpmak minétaja noloka un ievérojot turpmak
minétos nosacijumus, un ta ir spéka visas dallbvalstis.

ST atlauja ir deriga ar lidojumiem uz tre§am valstim un to teritorija, ja no
8o valstu kompetentajam iestadeém ir sanemts atsevisks apstiprinajums.

2. Gaisa kuga razotajs/tips: 3. Sérijas numurs:

4. Atjauja attiecas uz: [noliks saskand ar 21A.701. punkta a) apakspunktu]

5. Turétdjs: [lidosanas atlaujas izdevéjorganizacijal

6. Nosacijumi/piezimes:

7. Deriguma termins:

8. lzdoSanas vieta un laiks: 9. Pilnvarotas personas paraksts:
Nosaukums:

Apstipringjuma registracijas Nr.:

EASA 20.a veidlapa

*) Aizpilda organizacijas apstiprindjuma turétajs.”
P 8 jas apstipringj Y
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24) EASA 55. veidlapas B lapu aizst3j ar sadu:

“«

Eiropas Savienibas dalibvalsts kompetenta Apstiprinajuma noteikumi TA: NAA.21G.XXXX
iestade vai EASA

Sis dokuments ir daja no raZo$anas organizacijas apstiprinajuma Nr. MS.21G.XXXX, kas izdots
Uznémuma nosaukums:
1. iedala. DARBIBAS JOMA:

RAZO RAZOJUMIKATEGORIJAS

Sikaku informaciju un ierobeZojumus skatit razo8anas organizacijas padraksturojuma, xxx iedala.

2. iedajla. ATRASANAS VIETAS:

3. iedaja. TIESIBAS:

RaZo8anas organizacijai ir tiesibas atbilstosi apstiprindjuma noteikumiem un saskana ar raZzo$§anas organizacijas paSraksturojuma proceddram izmantot
21A.163. punkta minétas tiesibas, ieveérojot §adus nosacijumus:

[nevajadzigo svitrot]
Pirms razojuma projekta apstiprina8anas EASA 1. veidlapu drikst izdot vienigi atbilstibas mérkiem.
Atbilstibas apliecinajumu nedrikst izdot neapstiprinatam gaisa kugim.

Lidz noteiktajam tehniskas apkopes noteikumu izpildes sakumam tehnisko apkopi drikst veikt saskana ar razo8anas organizacijas paSraksturojumu
(xxx iedalu).

Lido8anas atlaujas drikst izdot saskana ar raZzoSanas organizacijas pa8raksturojumu (xxx iedalu).

Sakotnéjas izdoSanas datums: Pasreizéjas izdo$anas datums: Paraksts:

Kompetentas iestades vai EASA varda

EASA 55. veidlapa — POA apstiprindjuma sertifikats — B lapa”



